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Nota

Copyright © 2013 TCT Mobile Limited

Toate drepturile rezervate

Telefonul dvs. este produs exclusiv pentru Vodafone de TCT.

Nicio parte a acestui manual nu poate fi reprodusa sau transmisa in nicio forma si prin
nicio metoda fard acordul scris prealabil al TCT.

Marci comerciale

Vodafone si logo-urile Vodafone sunt marci comerciale ale Vodafone Group. Orice nume
de produs sau companie mentionate in prezenta pot fi marci comerciale ale titularilor
respectivi.

TCT este o marca comerciald a TCT.

@TouchPal TouchPal™ si CooTek™ sunt marci comerciale ale Shanghai HanXiang
CooTek (CooTek) Information Technology Co., Ltd. si/sau ale filialelor lor.

Opera Mini™ Navigatorul WAP si unele aplicatii software pentru mesaje (i-mode™) sunt
utilizate sub licenta din partea Opera sau Teleca. Navigatorul WAP si aplicatia software
inclusa sunt proprietate exclusiva a Opera sau Teleca. Din acest motiv, este interzisa
modificarea, traducerea, dezasamblarea sau chiar decompilarea tuturor acestor programe
software sau a partilor lor.

Logotipul si logo-urile Bluetooth® sunt detinute de Bluetooth® SIG, Inc. Bluetooth®
QDID (Qualified Design ID): B020195

microSD™ este o marcd comerciald a SD Card Association.
PC suite copyright © 2010 Chengdu Singularity Software Co.,Ltd.

Windows este marca inregistratd a Microsoft Corporation.

® Licences
migre Logo-ul microSD este marca inregistratd.
9 Cuvantul si logo-urile Bluetooth sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice

utilizare a acestor marci de catre TCT Mobile Limited si filialele sale este
licentiata. Alte marci comerciale si denumiri Tnregistrate apartin firmelor
respective.

Vodafone 575 Bluetooth QD ID B020195

Fi) Logoul Wi-Fi este o marca de certificare a Wi-Fi Alliance.
CERTIFIED
Facebook si sigla f sunt mérci comerciale apartinand Facebook, Inc. si sunt
folosite sub licenta.
Ewikker Twitter si sigla T sunt marci comerciale apartindnd Twitter, Inc. si sunt
folosite sub licentd.

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fara o notificare prealabild. S-au depus
toate eforturile posibile pentru a redacta acest manual astfel incat continutul sau sa fie
corect, dar afirmatiile, informatiile si recomandarile din acest manual nu constituie niciun
fel de garantie, expresa sau implicitd. Va rugdm sa cititi cu atentie masurile de precautie
care trebuie luate si informatiile referitoare la sigurantd, pentru a asigura utilizarea corecta
siin siguranta a dispozitivului dumneavoastra fara fir.

Adresa TCT Mobile Limited:

Room 1910-12A, Tower 3, China HK City, 33 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong
Kong

Site: http: www.yodafone.com/vodafone575
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Informatii despre siguranta produsului

Pictograme si simboluri grafice
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Cititi sectiunea cu informatiile referitoare la sigurantd de la pagina 7 a acestui
manual de utilizare

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu carburant

Nu utilizati telefonul tindndu-Lin ménd in timp ce conduceti masina
Acest dispozitiv poate produce o lumina puternicd sau intermitenta

in cazul utilizrii in apropierea corpului, mentineti o distant3 de 1,0 cm
Anu se arunca in foc

Componentele de dimensiuni mici prezintd risc de sufocare

Evitati contactul cu dispozitivele magnetice

Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic

Evitati temperaturile extreme

Mentineti acest aparat la distantd de stimulatoare cardiace sau de alte
dispozitive medicale personale

Evitati contactul acestuia cu lichide si pastrati-l uscat

Opriti telefonul cand se solicita acest lucru in spitale sau unitati medicale

Nu incercati sd il demontati

Opriti telefonul cand se solicita acest lucru in aparate de zbor sau aeroporturi
Nu vd bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de urgenta

Opriti telefonul in medii explozive

Utilizati numai accesoriile aprobate



Informatii despre siguranta produsului
¢ Expunerea la campurile de radiofrecventa (RF)

Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dumneavoastra contine un transmitator si un receptor. Cand este in pozitia
PORNIT, acesta receptioneaza si transmite energie RF. Cand comunicati folosind telefonul
dvs., sistemul care se ocupa de comunicarea dvs. controleazd nivelul puterii cu care
transmite telefonul dvs.

Rata Specificd de Absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitdtor si receptor radio. Acesta a fost proiectat astfel
ncat sa nu depdseasca limitele de expunere la undele radio care sunt recomandate de
directivele internationale. Aceste directive au fost stabilite de cdtre organizatia stiintifica
independentd ICNIRP si cuprind limite de sigurantd stabilite in asa fel incat sd se asigure
protectia tuturor persoanelor, indiferent de varstd sau de starea sanatatii.

Aceste directive utilizeaza o unitate de masura numita Rata Specifica de Absorbtie (Specific
Absorption Rate) sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru dispozitivele mobile este de 2 W/
kg, iar cea mai inalta valoare SAR pentru acest dispozitiv in urma testarii la ureche a fost de
0,867 W/kg . Deoarece dispozitivele mobile oferd o varietate mare de functii, acestea pot fi
utilizate in alte pozitii, ca de exemplu pe corp, in modul descris in acest ghid de utilizare.

Deoarece valoarea SAR se mdsoara utilizand cea mai mare putere de transmitere a unui
dispozitiv, valoarea efectiva SAR a acestui dispozitiv in timpul functionarii este, in general,
mai micd decat cea indicatd mai sus. Acest lucru se intdmpla datoritd schimbdrilor
automate ale nivelului de putere al dispozitivului, pentru ca acesta sd utilizeze numai
puterea minima necesara in timpul comunicarii cu reteaua.

Functionarea in apropierea corpului
Informatiiimportante referitoare la sigurantd in cazul expunerii la radiatia de radiofrecventa
(RP).

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea RF, telefonul trebuie
utilizat la o distantd minima de 1,0 cm de corp.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF care pot depdsi limitele
relevante impuse de directive.

,Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest telefon, stabilitd cu ocazia testarii
comportamentul in cazul utilizarii in apropierea corpului sau a conformitatii cu standardul
privind radiatiile, este de 1,08 W/kg. Desi pot fi multe diferente intre nivelurile SAR ale
diferitelor telefoane si in diverse pozitii, toate corespund directivelor internationale
relevante si cerintelor UE pentru expunerea la RF (unde radio).”

Limitarea expunerii la cimpurile de radiofrecvent (RF).

Pentru persoanele care doresc s&-si reducd expunerea la cdmpurile RF, Organizatia Mondiala
a Sanatdtii (World Health Organisation — WHO) oferd urmatorul sfat:

Mésuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indicd nevoia unor masuri de
precautie speciale in cazul utilizarii telefoanelor mobile. Daca unele persoane sunt
ingrijorate, pot alege sd limiteze expunerea lor si a copiilor lor la radiatiile RF prin
reducerea duratei convorbirilor sau utilizarea dispozitivelor ,maini libere” pentru a tine
telefoanele mobile la distanta de cap si de corp.

W Testele sunt efectuate in conformitate cu standardul IEC PT62209-1.
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Puteti obtine mai multe informatii pe acest subiect pe pagina Organizatiei Mondiale a
Sanatatii: http://wwwwho.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.

Informatii cu privire la reglementari

Urmétoarele aprobari si prevederi se aplicd in anumite regiuni, dupa cum se mentioneaza.

A
1C Imobile

TCT Mobile Europe SAS
\enue des Champs Pierreux,

Immeuble Le Capitole 92000 Nanterre, France (Franta)
3146 526100

Declaratie de itate CE
Produs: telefon mobil cu doud benzi GSM, cu tehnologie Bluetooth, Wi-Fi si radio FM

Nume de identificare a produsului: Vodafone 575, tip Alma

Noi, TCT Mobile Europe SAS
55, avenue des Champs Pierreux
92000 Nanterre
France (Franta)

Declarém pe propria < produsul jonat este in cu cerintele esentiale

aplicabile ale Directivei 1999/5/CE, i ca toate baterile de teste radio esentiale au fost efectuate. Procedura de
evaluare a conformitati: anexa IV a directivei.

Standarde aplicate:
- Atticolul 3.1.a (Protejarea sanatatii si sigurantei utilizatorului)

- EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011

- EN 62209-1(2006)

- EN 62209-2 (2010)
- EN 50 360: 2001/AC:2006, recomandarea Consilului 1999/519/CE (iulie 99 )

- Articolul 3.1.b (Cerinte de protectie privind compatibilitatea electromagnetica)

EN 301 489-1 v.1.9.2 (2011-09), EN 301 4897 v.1.3.1 (2005-11) , EN 301 489-17 v.2.1.1

(2009-05),
- Atticolul 3.2 (U(llvzarea eficienta a spectrului, pentru a evita |n1erferentele daunatoare)
- EN 301 511 v.9.0.2 (2003-03), EN 300 328 v.1.7.1 (2006-10),

Acest produs se conformeaza i cerintelor aplicabile ale urméitoarelor directive:
- Directiva 2004/108/CE (privind compatibilitatea electromagnetica)
- EN 55013:2001 +A2:2006
- EN 55020:2007
- Directiva 2011/65/EU (RoHS - restrictionarea wtiizarii anumitor substante periculoase)

Acest produs se poate conecta la un incarcator standard pentru telefoane mobile care se conformeaza
standardelor de mai jos
- EN301 489-34 v1.1.1 (2010-10)
- EN 62684:2010
Conformitatea acestui produs a fost verificata de cAtre urmatorul Organism de notificare, conform directivei
1999/5/EC:
‘American Certification Body, Inc.
Suite C110, Whittier Avenue 6731, 22101 McLean, Virginia, United States (SUA)
Sl ot b C€1588

Data:2013-04-05 TCT Mobile Europe SAS
Semnitura Immeuble Le Capitole
85, aven

Christope Benoit

TCT Mobile Europe SAS / Director general adjunct, EMEA.

et

TCT Moile Europe SAS - Sediu socfal: 55 Avenue des Champs Pierraux, Immeuble Le Captole 92000 Nanterre France (Frana)
Socieate pe acfun simplficala, cu capital de 23.031.072 de Registrul t Nanterre: B 440
e et 40 038 535 000 38 o acsunare principala: 46522




¢ Distragerea atentiei

Sofatul

Trebuie acordatad intotdeauna intreaga atentie sofatului, pentru a reduce riscul de
accidente. Utilizarea unui telefon in timpul sofatului (chiar si cu un kit ,maini libere”)
duce la distragerea atentiei si poate provoca accidente. Trebuie sd respectati legile si
reglementarile locale care limiteaza utilizarea dispozitivelor fara fir la volan.

Operarea utilajelor

Trebuie acordata intotdeauna intreaga atentie operdrii utilajelor, pentru a reduce riscul
de accidente.

* Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si utilizarea

Dumneavoastra sunteti singurul responsabil pentru felul in care utilizati telefonul si
pentru toate consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sé opriti telefonul ori de cate ori utilizarea acestuia este interzisd. Utilizarea
telefonului dvs. este supusa masurilor de siguranta stabilite pentru a proteja utilizatorii si
mediul inconjurator al acestora.

Manipulati intotdeauna cu grija telefonul dvs. si accesoriile acestuia, si pastrati-l intr-un
loc curat si lipsit de praf.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacdri deschise sau la produse din
tutun aprinse.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald sau umiditate
ridicata.

Nu ldsati sd cadd, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul sau accesoriile
acestuia.

- Nu utilizati produse chimice puternice, solventi de curdtare sau aerosoli pentru a curata
dispozitivul sau accesoriile acestuia.

Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia. Numai persoanele
autorizate au permisiunea de a face acest lucru.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi extreme. Limitele in cazul
acestui telefon sunt de -10 si +50 grade Celsius.

- Va rugam sa verificati reglementdrile locale privind eliminarea deseurilor electronice.
Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor, deoarece ar putea fi deteriorat
cand va asezati.

Copii mici

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si nu le permiteti sa
se joace cu acesta.

Copiii s-ar putea rdni pe ei insisi, ar putea rani alte persoane sau ar putea distruge telefonul
din greseald.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini tdioase, care pot provoca
rani sau care se pot desprinde, prezentand un risc de sufocare.
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Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizdrii, nu [dsati produsele electronice sau dispozitivele
magnetice in apropierea telefonului un timp indelungat.

Descarcarea electrostatica (electrostatic discharge — ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena
Nu atingeti antena daca nu este necesar.
Pozitia normala de utilizare

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti telefonul la ureche, cu partea de jos
orientata inspre gura, la fel cum utilizati un telefon fix.

Airbaguri

Nu puneti telefonul in spatiul de deasupra unui airbag sau in zona de deschidere a unui
airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti masina.
Convulsii/Lesinuri

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.

Microtraumatismele repetate

Pentru a micsora riscul microtraumatismelor repetate, respectati urmatoarele sfaturi cand

tastati sau jucati jocuri la telefonul mobil:

- Nu strangeti telefonul foarte tare

- Apdsati usor pe butoane

- Utilizati caracteristicile speciale ale telefonului care micsoreaza numarul de butoane
care trebuie apasate, cum ar fi mesajele-sablon sau textul predictiv.

- Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa
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Apelurile de urgenta

Acest telefon, la fel ca orice telefon fara fir, functioneaza utilizdnd semnale radio, care nu
pot garanta conectarea in orice conditii. De aceea nu vd bazati numai pe un telefon fara fir
pentru comunicdri de urgentd.

Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice, care vd pot afecta auzul. Expunerea
prelungitd la muzica la volum maxim pe dispozitivul de redare a muzicii poate deteriora
auzul ascultatorului. Utilizati numai castile recomandate.

Lumina puternica

Acest telefon poate produce lumini puternice si bruste, de aceea nu se recomandd
folosirea lui foarte aproape de ochi.

incilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii sau al utilizarii normale.

¢ Siguranta electrica

Accesoriile

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grijd sa nu atingeti bornele bateriei si sa nu lasati ca obiecte metalice, cum ar fi
monede sau port-chei, sd atingd sau sd scurtcircuiteze aceste borne.

Conectarea la o masina

Cereti sfatul unui profesionist cand conectati interfata telefonului la sistemul electric al masinii.

Produse cu defecte sau deteriorate

Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.

Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuatd numai de cdtre persoane
calificate.

Daca telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa, intepate sau au cazut de la mare
naltime, nu le utilizati pdna cand nu sunt verificate la un centru de service autorizat.

Manipularea bateriei si siguranta

Opriti intotdeauna telefonul si deconectati incdrcatorul inainte de a scoate bateria.
Utilizati intotdeauna bateria si incércatorul furnizate sau alte piese care au fost aprobate
de producétor pentru a fi utilizate cu telefonul dvs. Utilizarea altor baterii sau incércatoare
poate fi periculoasa.

Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea accidentald poate avea loc daca
un obiect metalic (o cheie, o agrafd pentru hartie sau un pix) atinge bornele bateriei.

Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate cauza incendiu, o explozie sau poate sta
la baza altor pericole. In cazul in care considerati ca bateria a fost deterioratd, nu o mai
utilizati, ci duceti-o la un centru de service pentru a fi testatd.

"

¢ Interferenta
Declaratie generala privind interferenta

Trebuie acordata o atentie speciald in cazul utilizarii telefonului in imediata apropiere a unor
dispozitive medicale personale, cum ar fi stimulatoarele cardiace sau aparatele auditive.

Stimulatoarele cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomandd pastrarea unei distante de minimum 15
cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac, pentru a evita o posibild interferent. n
acest scop, utilizati telefonul la urechea opusa partii in care aveti stimulatorul cardiac si
nu purtati telefonul in buzunarul de la piept.

Aparatele auditive

Persoanele cu aparate auditive sau cu alte tipuri de implanturi cohleare pot auzi zgomote
de interferenta cand utilizeaza dispozitive fara fir sau cand un astfel de dispozitiv se afla
in apropiere. Nivelul de interferenta va depinde de tipul de aparat auditiv si de distanta
fata de sursa de interferentd. Cresterea distantei de separare dintre cele doud aparate
poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta producdtorul aparatului pentru
a discuta cu acesta alternativele posibile.

Dispozitivele medicale

Va rugdm sa discutati cu medicul dvs. pentru a stabili dacd functionarea telefonului dvs.
poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs. medical.

Spitalele

Opriti telefonul mobil daca vi se solicitd acest lucru in spitale, clinici sau unitati medicale. Rolul acestor
solicitdri este de a preveni posibila interferenta cu echipamentele medicale foarte sensibile.

Aparatele de zbor

Opriti telefonul mobil ori de cate ori vi se solicita acest lucru de cdtre personalul
aeroportului sau al liniei aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene in privinta utilizérii dispozitivelor fara fir la bordul
aparatului de zbor. Daca dispozitivul dvs. oferd un ,mod pentru zbor”, acesta trebuie
activat inainte de urcarea la bordul aeronavei.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza interferentei posibile cu echipamentele electronice, unii producatori
de vehicule interzic utilizarea telefoanelor mobile in vehiculele produse de ei, cu exceptia
cazului in care se include in instalatie un kit ,maini libere” cu antena externa.
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¢ Mediile explozive
Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive

in locurile cu atmosfere explozive, respectati toate indicatoarele privind oprirea
dispozitivelor fara fir cum ar fi telefonul dvs. mobil sau orice alt tip de echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numard zonele de alimentare cu
carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, unitdtile de transfer sau stocare de
carburanti sau produse chimice, zonele unde aerul contine produse chimice sau particule
precum mici grdunti, praf sau pulberi metalice.

Detonatoare si zone de detonares

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fard fir cand va aflati intr-o zona unde au loc
detondri sau in zone unde este afisat mesajul de a opri ,statiile radio de emisie-receptie”
sau ,dispozitivele electronice” pentru a evita interferentele cu operatiile de detonare.

Telefonul dvs. este un dispozitiv care functioneaza in sistem GSM pe doud benzi, la
frecvente 900/1800 MHz.

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/EC.

e Protectia impotriva furtului®

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numar de serie al telefonului) indicat pe eticheta
de pe ambalaj si in memoria aparatului. Va recomandam sd notati numarul prima data
cand utilizati telefonul prin introducerea secventei * # 0 6 # si sa-| pastrati intr-un loc sigur.
Este posibil sa va fie cerut de catre politie sau operatorul dvs. daca telefonul va este furat.
Acest numdr permite blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand utilizarea sa de catre
alte persoane, chiar cu o carteld SIM diferitd.

W Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
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aceste produse trebuie depuse la punctele de colectare la sfarsitul duratei lor

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile semnifica faptul ca
E de viata:
|

- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu containere speciale pentru
aceste tipuri de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.

Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor in mediul inconjurator, astfel
incat componentele lor sd poata fi reutilizate.

in tarile Uniunii Europene:

Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.

Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:

Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in containere obisnuite
dacd n regiunea dvs. existd instalatii de colectare si reciclare potrivite; trebuie duse la
punctele de colectare pentru a fi reciclate.

RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP INCORECT. ELIMINAREA
BATERIILOR UZATE IN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

PROTECTIA AUZULUI

@ Pentru a preveni posibilele afectiuni auditive, nu ascultati la volum mare perioade
lungi de timp. Fiti atent cand tineti dispozitivul ldnga ureche in timp ce utilizati
difuzorul.

14



1 Notiu ni intrOductive Introducerea si scoaterea cartelei microSD

11  Configurarea

Scoaterea si instalarea capacului din spate

Introducerea si scoaterea cartelei SIM Pentru a elibera suportul de carteld microSD, glisati-L in directia sagetii, apoi ridicati-L. Apoi,
introduceti cartela microSD cu contactele aurii orientate n jos. La urma, apdsati in jos

Trebuie sd introduceti cartela dvs. SIM pentru a putea efectua apeluri. Opriti telefonul dvs. . SR R R :
suportul microSD si glisati-L in directia opusa pentru a-L bloca.

siindepartati bateria inainte de a introduce sau scoate cartela SIM.

incarcarea bateriei

Puneti cartela SIM cu chip-ul orientat in jos si impingeti-o in locasul sdu. Asigurati-vd ca
este introdusd corect. Pentru a scoate cartela, apasati-o si trageti-o afara.

Introducerea si scoaterea bateriei

Conectati incarcatorul bateriei la telefon si la priza de curent.

® Dacd bateria este complet descércatd, ar putea dura aproximativ 20 de minute pana
cand indicatorul de incdrcare a bateriei va fi afisat pe ecran.

® Aveti grija sa nu fortati introducerea fisei in priza.

® Asigurati-vd cd bateria este introdusa corect inainte de a conecta incarcatorul.

® Priza de retea trebuie sé fie aproape de telefon si usor accesibild (evitati prelungitoarele

® |ntroduceti si fixati bateria in locul ei, apoi inchideti capacul telefonului. electrice).
® Scoateti capacul, apoi scoateti bateria. ® |a utilizarea telefonului dvs. pentru prima data, incarcati complet bateria (aproximativ

3 ore). Incércarea este completd cand animatia se opreste.

o Consultati-va operatorul de retea pentru a va asigura ca cartela dvs. SIM este compatibild cu 3 V
sau 1,8 V. Vechile cartele de 5 volti nu mai pot fi utilizate. Contactati operatorul retelei dvs.
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Pentru a reduce consumul si risipa de energie, deconectati incarcétorul de la

@ prizd dupd ce bateria s-a incarcat complet; opriti functiile Wi-Fi, Bluetooth sau
aplicatiile care ruleazé in fundal cdnd nu sunt utilizate; reduceti timpul de
stingere a iluminarii de fundal etc.

1.2 Pornirea telefonului

Tineti apdsatd tasta Pornire/Oprire pana cand porneste telefonul. Vor trece cateva
secunde pana cand ecranul se va lumina.

Dacd nu cunoasteti codul PIN sau l-ati uitat, contactati operatorul dvs. de retea
Nu l@sati codul dvs. PIN in telefon. Stocati aceasta informatie intr-un loc sigur,
cand acesta nu este in uz.

Configurarea telefonului pentru prima data

Cand veti porni telefonul pentru prima datd, vi se va solicita sa configurati telefonul in mai
multe moduri: limba, metoda de introducere, conexiunea de date mobile, configurarea si
sincronizarea contului etc.

1.3  Oprirea telefonului
Tineti apasaté tasta Pornire/Oprire din ecranul principal pand cand apar optiunile
telefonului, apoi selectati Oprire.

17

2 Telefonul dvs.

2.1  Taste siconectori

Volum sus

JrConector micro-USB Volum jos

—
Q vodafone

Tasta Inapoi

Tasta Acasa

Tasta Pornire/Oprire

Conector casti

18

Tasta Meniu



Revenire la ecranul de meniu.

intoarcere la ecranul principal sau la ecranul principal central daci
acesta este extins.
Revenire la ecranul sau meniul anterior.

JUD ss

Apasare scurta: Blocarea ecranului
lluminarea ecranului

Apasare lunga: Cand telefonul este oprit, pornirea telefonului.
Cand telefonul este pornit, intrarea in optiunile
telefonului: Mod silentios, Mod avion, Oprire.

Apdsati pentru a regla Volumul

2.2 Ecranul principal

Puteti aduce in ecranul principal toate elementele (aplicatii, comenzi rapide si widgeturi)
pe care le preferati sau pe care le utilizati cel mai des, pentru a le putea accesa mai repede.
Apdsati tasta Acasa pentru a reveni la ecranul principal.

Iaip_riy

Bara de stare

® Indicatori de stare/notificare
o Atingeti si trageti in jos pentru a
deschide panoul de notificari.

E-mail

Atingeti pentru a accesa Camera

Tastaturs e erne 3

Atingeti pentru a accesa Internetul
Atingeti pentru a accesa Mesageria,
Atingeti pentru a accesa Jurnal apeluri daca

aveti apeluri pierdute.
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Ecranul principal este furnizat intr-un format extins pentru a oferi mai mult spatiu pentru
addugarea de aplicatii, comenzi rapide etc. Glisati ecranul principal pe orizontald spre
stdnga sau dreapta pentru a-l vedea in intregime. Punctele mici din partea de jos a
ecranului, stdnga sau dreapta, va indicd ecranul pe care il vedeti.

2.2.1 Utilizarea ecranului tactil

Atingere &

Pentru a accesa o aplicatie, atingeti-o cu degetul.

Atingere si tinere %

Pentru a intra in optiunile disponibile pentru un element, atingeti si tineti elementul. De
exemplu, selectati un contact din Contacte, atingeti si tineti acest contact, iar pe ecran va
apérea o listd de optiuni.

Tragere XQ

Puneti degetul pe ecran pentru a trage un obiect in alt loc de destinatie.

Glisare

Glisati ecranul pentru a derula in sus si in jos aplicatiile, imaginile, paginile web etc., dupa
cum doriti.

Q>
Lovire usoara

La fel ca glisarea, dar lovirea usoara duce la o miscare mai rapida.
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222

Bara de stare

Din bara de stare, puteti vedea atdt starea telefonului (in partea dreapta),
cat si informatiile de notificare (in partea stangd). Cand bara de stare este pling,
va apdrea pictograma "£".

Pictogramele de notificare

O]

Ceva nu a functionat corect.

Mesaj necitit.

%=

Se primesc date prin Bluetooth.

Eroare trimitere

u

Apelul este activat.

Se redd o melodie.

[ -

* | Descrcare in curs. &3 | Carteld SIMin roaming.
2‘{}_ Trr;wu[;riispétarea e-mailului nu a ig_ | silentios.
“@ | Seimprospateaza e-mailul. -;) Se trimite e-mailul.
E’.‘; Trimiterea e-mailului nu a reusit. Q inregistrare.
B | Se trimite e-mailu. w0 ggfeulz?ursl este pornit fn cursul
}E. Se trimit date prin Bluetooth. t%' | Anulare sonor in timpul apelului.
B | Aveti e-mailuri necitite. Jo | Actualizare in curs.
g Nu se poAt afisa mai multe + Introducere USB.
pictograme n bara de stare.
fl, Castile au fost conectate. {2 | Silentios+vibratie.
7 | Mod avion. E | EDGE conectat.
B | Functia radio FM este pornitd. EDGE in curs de utilizare.
EZ | Java ruleaza in fundal. GPRS in curs de utilizare.
{ | Puterea bateriei. (3 | GPRS conectat.

{' Apel in asteptare. Se actualizeaza date.
E-mail necitit. Carteld SIM.

i'A’" Radioul este pornit. /1% | Cutia de mesaje este plina.

Pictogramele de stare
@ Alarma a fost setata. ¥ | Mesajul este plin.
g Functia Bluetooth este pornita. @5 | Trimiterea mesajului nu a reusit.
+ | Functia Bluetooth este conectata. ﬁ Se trimite mesajul.

%, | Apelincurs. @ | Aveti un mesaj necitit.

‘ot' Re(?iregtionarea apelurilor este = | Functia Wi-Fi este conectata.
activatd. :

= | Apel pierdut. Jll | Puterea semnalului.

i@ | Comentarii SMS. P | Seredd muzica.

4o | Descércarea este finalizat. EZ | Mesaj vocal nou.

4o | Descarcare nereusita. @ | Nivelul bateriei este redus.
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Panoul de notificari

Atingeti si trageti in jos bara de stare pentru a deschide panoul de notificari. Atingeti-L si
trageti-Lin sus pentru a-linchide. Din panoul de notificdri, puteti deschide o serie de functii
prin atingere (Bluetooth etc.), puteti deschide mementouri indicate prin pictograme de
notificare sau puteti vedea informatii privind serviciul wireless.

Mesaje

a» Trimitere ratata
L

e notificari

Atingeti EEEEEEIEH pentru a sterge toate notificérile bazate pe evenimente (celelalte
notificari in curs vor rdmane).

223 Deblocareaecranului

Puteti trage in sus pictograma de blocare pentru a debloca ecranul telefonului.
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2.24 Personalizarea ecranului principal

Addugare

Atingeti si tineti o zona libera, apoi puteti adauga comenzi rapide si widgeturi in ecranul
principal.

Repozitionare

Atingeti si tineti elementul de repozitionat pentru a activa modul Mutare; trageti
elementul in pozitia doritd, apoi eliberati-L. Tineti pictograma in marginea stanga sau
dreaptd a ecranului pentru a trage elementul in alta pagind a ecranului principal.

Eliminare

Atingeti si tineti elementul pe care doriti sd-l eliminati pentru a activa modul Mutare,
atingeti si tineti o zona libera, care se va colora in rosu, eliberati, apoi apasati zona rosie pe
pictograma pentru a o elimina.

Personalizarea imaginii de fundal

Atingeti si tineti o zona liberd sau apdsati tasta Meniu si atingeti Imagine de fundal din
setdrile de Afisare din ecranul Setari, pentru a personaliza imaginea de fundal.

225 Reglarea volumului

Puteti seta volumul alarmei, aplicatiilor media sau al soneriei telefonului dupa cum doriti,
utilizand tasta Volum sus/jos sau meniul Setari.

23  Mod de introducere text/tabel cu caractere
Existd doua metode de a introduce textul care pot fi utilizate pentru a scrie mesaje:

¢ Normal

e Inteligent
Normal

Acest mod va permite sa tastati textul prin alegerea unei litere sau a unei secvente de
caractere.

Inteligent
Acest mod poate realiza introduceri predictive de la tastatura.

Exista o tastatura Qwerty si o tastatura cu 12 taste, conform imaginilor de mai jos.
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Insert Send

Apadsati pentru a comuta

ntre literele majuscule si

Apasati pentru a

minuscule.

Apdsati pentru a
ascunde tastatura.
Apasati pentru a schimba metoda
de introducere. Tineti apdsat
pentru a intra in ecranul de setare
,Metoda de introducere”.

Apasati pentru a afisa virgula.
Tineti apasat pentru a afisa
introducerea inteligenta.

sterge un caracter.

Apdsati pentru a

Apdsati pentru a afisa numere.

Tineti apasat pentru a afisa tabelul cu
emoticoane.

Apdsati pentru a ardta virgula.

Tineti apdsat pentru a afisa
introducerea inteligentd.

L Sl Apasati pentru a avansa

adduga un rand nou.

Apasati pentru a comuta
intre literele majuscule si

minuscule.

Apdsati pentru a
ascunde tastatura.
Apasati pentru a schimba metoda

fnainte cu un caracter.
Apdsati pentru a reveni
n urma cu un caracter.
Apdsati pentru a sterge
un caracter.

Apdsati pentru a adduga
un rand nou.

de introducere. Tineti apdsat ~ Apdsati pentru a afisa numere.
pentru aintra in ecranul de setare  Tineti apasat pentru a afisa

,Metoda de introducere”.

tabelul cu emoticoane.
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3 Aplicatia de apelare, Jurnalul de apeluri
si Contactele

3.1  Aplicatia de apelare J

Introduceti numarul dorit direct de la tastatura sau selectati un contact din Contacte
sau Jurnal de apeluri atingand filele, apoi atingeti M pentru a efectua apelul. Numarul
introdus poate fi salvat apoi in Contacte, atingand .

Daca faceti o greseald, puteti sterge cifrele incorecte atingand [ .

Pentru a intrerupe un apel, atingeti Terminare apel.

Derulati in sus
siin jos pentru a
vedea rezultatele
potrivite

Atingeti si tineti 1
pentru a accesa
Mesageria vocald

ao

4

Atingeti pentru
aascunde
tastatura

Atingeti pentru
addugare la
Contacte

7
*
+

Efectuarea unui apel de urgenta

Daca telefonul dvs. are semnal, formati numarul de urgenta si apasati tasta pentru a
efectua un apel de urgenta. Acest lucru este valabil chiar siin lipsa unei cartele SIM si fara
a tasta codul PIN @,

@ In functie de reglementarile locale.
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3.1.1  Preluarea sau respingerea unui apel
Cand primiti un apel, apasati pictograma verde de acceptare pentru a raspunde.
Tntrerupeti apelul atingdnd Respingere.

Cand primiti un apel dar nu doriti sa-l preluati, puteti selecta ,Respingere prin SMS”
pentru a-l respinge prin SMS.

Pentru a dezactiva volumul soneriei la primirea unui apel, apasati 8.

Apel vocal

M. SMS respins

e,
«, Acceptare o~ Respinge

3.1.2 Consultarea memoriei de apeluri

Puteti accesa memoria de apeluri atingand fila Aplicatii din ecranul principal si atingdnd
Jurnal de apeluri pentru a vedea istoricul apelurilor in categoriile Pierdute si Toate.

3.1.3 Apelarea mesageriei vocale "

Mesageria vocald este pusd la dispozitie de cdtre retea pentru a evita pierderea apelurilor.
Functioneaza ca un robot telefonic ale carui inregistrari le puteti asculta oricand. Pentru a
accesa mesageria vocald, tineti apasata tasta IS .

Pentru setarea numdrului de mesagerie vocald, atingeti si tineti apasat numdrul unu de
pe tastatura de apelare.

Pentru a utiliza serviciul de mesagerie vocald din afara tarii, contactati operatorul
dvs. de retea inainte de plecare.

W Contactati operatorul retelei dvs. pentru a verifica disponibilitatea acestui serviciu.
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3.1.4 Pedurata unuiapel®

Cand un apel este in curs, apdsati optiunea Accept pentru deschiderea optiunilor de
apelare:

Apel nou Retineti apelul curent si formati un alt numar

Asteptare Retineti apelul curent

inregistrare Inregistrati apelul curent

Altele Atingeti pentru alegerea notelor, apelului conferinta sau pentru
nchidere.

Mut Activati modul silentios pentru apelul in curs

Bluetooth Atingeti pentru a transfera apelul vocal intre castile Bluetooth
si telefon.

Tastatura Apdsati pentru deschiderea tastaturii

Difuzor Accesati modul Difuzor

Terminare apel Terminare apel curent

indepértati aparatul de ureche cand folositi optiunea Maini-libere deoarece
volumul amplificat poate duce la deteriorarea auzului.

Gestionarea a doud apeluri

® Preluarea unui al doilea apel (asigurati-vd cd optiunea ,Apel in asteptare” este
activatd; vezi pagina 31).

® Pentru a apela o a doua persoana in timpul unui apel, puteti selecta ,Apel nou”.

3.1.5 Apeluri conferinta

Telefonul dvs. va permite sd vorbiti cu mai multe persoane in acelasi timp (pana la cinci

persoane). Dacd sunteti in timpul unui apel cu doud persoane, apasati ,Conferinta”. Daca
primiti un al treilea apel, rdspundeti apasand tasta ,Accept” si vorbiti cu noul apelant.

Acest apelant devine membru al conferintei dacd apdsati "Conferinta". Apdsand
Terminare apel veti incheia apelul curent.

Pentru a termina apelul conferintd, apasati "Terminare apel".

W Contactati operatorul retelei dvs. pentru a verifica disponibilitatea acestui serviciu.

28



3.2 Jurnalul de apeluri x
Puteti accesa aceasta functie in felul urmator:

® Selectati & din meniul principal

3.21 Toate apelurile

Jurnalul de apeluri prezinta trei tipuri de apeluri:

I Apeluri pierdute

71 Apeluri efectuate

& Apeluri primite

Gasiti un contact, apdsati pentru a vedea detaliile apelului, apasati tasta pentru a
efectua direct apelul.

3.2.2 Optiuni disponibile

Din ecranul jurnalului de apeluri, puteti accesa urmdtoarele optiuni:

Apelare Apelati contactul sau numarul curent

Modificati TnainteSelectati pentru a accesa ecranul de editare si a edita numarul curent

de apelare nainte de apelare

Mesaj Trimiteti mesaj contactului sau numarului curent

Salvare Salvati numarul actual in Agenda prin Creare contact nou /
Adaugare la contact existent

Stergere Stergeti memoria apelului curent

3.23 Mesagerie vocala
Din acest meniu, puteti vizualiza intreaga memorie a mesageriei vocale.

Pentru informatii detaliate despre mesageria vocald, consultati pagina 27.
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3.2.4 Setariapel @
Puteti accesa meniul Setari apeluri selectand optiunea ,Setari” din meniul principal.

Optiuni disponibile:

® Listd neagra

Atingeti pentru setarea optiunii de respingere automatd a numarului din lista neagra.
Puteti adduga numere din agenda sau introduce direct pentru lista alba.

® Listd alba

Atingeti pentru setarea optiunii de raspuns automat la numarul din lista albd. Puteti
adauga numere din agenda sau introduce direct pentru lista alba.

® Reapelare automata

Puteti activa sau dezactiva reapelarea automatd pentru apelurile care nu reusesc de
prima data.

® Memento duratd apel

Puteti selecta optiunea pentru a stabili ora mementoului.

® Autoinchidere rapida
Puteti activa sau dezactiva optiunea de autoinchidere rapida.

® Timp terminare rapida autom

Puteti seta intervalul de timp intre 1 5i 9.999 de secunde.

® Respingeti nr. necunoscut

Puteti activa sau dezactiva optiunea de respingere numar necunoscut.
® Respingere prin SMS

Puteti activa sau dezactiva functia si sabloanele SMS.

® Notificare conectare

Puteti seta tonul de conectare cand apelul este conectat.

® Raspunde automat

Puteti seta optiunea de rdspuns automat cand aparatul este in modul casti.

W Contactati operatorul retelei dvs. pentru a verifica disponibilitatea acestui serviciu.
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® Setari apel suplimentare

Ascunde datele mele

Ascundeti numarul / faceti numarul vizibil / in functie de retea.

Apelin asteptare

Activati/dezactivati notificarea pentru un al doilea apel primit printr-un bip.

Redirectionare apel

Puteti activa, anula sau verifica starea apelurilor redirectionate catre mesageria vocala sau
catre un numar specificat. Sunt posibile urmatoarele configurati:

Neconditionata: redirectionare automatd a tuturor apelurilor.

Conditionata: daca linia este ocupatd, daca nu preluati apelul sau daca sunteti in afara
ariei de acoperire a retelei.

Restrictionare apeluri

Puteti activa sau dezactiva restrictionarea apelurilor pentru apelurile efectuate si primite.
Acestea sunt diferitele optiuni:

Apeluri efectuate

Toate apelurile Toate apelurile efectuate sunt restrictionate.

Apeluri Toate apelurile internationale efectuate sunt restrictionate.
internationale

International cu Apelurile internationale efectuate, cu exceptia celor catre tara
exceptia celor catre in care sunteti abonat, sunt restrictionate.
tara

Apeluri primite

Toate apelurile Toate apelurile primite sunt restrictionate.

Roaming Apelurile primite sunt restrictionate cand va aflati in afara
tarii.
Modificati parola de Modificati parola originald pentru activarea restrictionarii
restrictionare apelurilor.
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3.3 Contacte H

3.3.1 Adaugarea unui contact

Puteti adauga un contact nou, selectand ,,Addugare contact” in Locale.

Cand incercati sd creati o intrare noua in Contacte, sunt accesibile urmatoarele campuri:
Nume, Numar, E-mail, Adresa, Zi de nastere, Formula de adresare, Companie, Nota,
Grup, Sonerie si Stocare.

Adaugarea unui memento pentru ziua de nastere

Puteti seta un memento pentru ziua de nastere la editarea informatiilor contactului.
Acesta va va aminti la intervale regulate in ziua anterioard datei setate.

Dacd utilizati telefonul in afara tarii, stocati numerele contactelor dvs. in format
international: ,,+” urmat de codul tarii.

3.3.2 Importarea, exportarea si partajarea contactelor

Din ecranul Contacte, apasati tasta Setari pentru a deschide meniul de optiuni privind
setarile contactelor, apoi atingeti Importare/Exportare contacte. De aici puteti face
schimb de contacte intre telefon si cartela SD sau intre telefon si cartela SIM.

Puteti partaja un contact sau mai multe cu alte persoane, trimitandu-le vCard-ul
contactului prin Bluetooth, SMS, e-mail etc.

Atingeti contactul pe care doriti sa il partajati, atingeti Partajare din ecranul Locale, apoi
selectati aplicatia care doriti sd realizeze aceastd actiune.

3.3.3  Sincronizarea contactelor in mai multe conturi

Contactele, datele si alte informatii pot fi sincronizate in mai multe conturi, in functie de
aplicatiile instalate in telefonul dvs.

3.3.4 Consultarea agendei

Puteti accesa aceastd functie din ecranul meniului principal selectdnd optiunea
»Contacte”.

Céutarea unui contact

Puteti cduta un contact introducand initiala numelui sdu. Literele ulterioare pot fi
addugate pentru rafinarea cautarii.
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Vizualizarea unui contact

Selectati un nume din agenda dvs., apoi faceti clic pentru a citi detaliile contactului.

Efectuarea unui apel

Gasiti numele contactului pe care doriti sa-1 apelati, apoi apasati tasta .

in cazul in care mai multe numere sunt asociate numelui care urmeaza sa fie apelat,
trebuie s selectati intai numarul din lista (Mobil, Acasd, Birou etc.), apoi s& apésati tasta
pentru a efectua apelul.

3.3.5 Optiuni disponibile

Din lista de contacte sau ecranul de informatii ale contactelor, puteti accesa urmdtoarele

optiuni:
Stergere
Mesaj

vCard pers.
Setari agenda

Adaugare
contact

Grupuri
Distribuire

Stergeti contactele selectate.

Trimiteti un SMS/MMS cétre o persoana de contact selectata din

Agenda.

Atingeti pentru configurarea vCard-ului personal.

Contact de afisat
Afisare nume
Setare listd de
apelare rapida

Copie de rezerva a
contactelor

Restaurati contacte
Importare contacte

Exportare contacte
Apelare fixa

Numar propriu

Atingeti pentru selectarea optiunii Telefon sau
SIM de afisat.

Atingeti pentru selectarea optiunilor Nume
prenume sau Prenume nume.
Atingeti adaugare din
telefonica

pentru agenda

Realizati o copie de rezerva a contactelor in
cartela de memorie

Restaurati contactele in cartela de memorie

Copiati contactul selectat din cartela SIM in
telefon, numai daca exista suficientd memorie.

Copiati contactul selectat din telefon in cartela
SIM, numai daca exista suficienta memorie.

Atingeti pentru setarea numarului cu apelare
fixa.
Atingeti pentru modificarea numarului propriu.

Atingeti pentru adaugarea unui contact nou.

Atingeti pentru addugarea sau stergerea unui grup.

Distribuiti contactul marcat prin Bluetooth.

33

4 Mesagerie si e-mail
4.1 Mesagerie

=

Mesajele MMS va permit sa trimiteti clipuri video, imagini, fotografii, animatii si sunete
cédtre ale aparate mobile compatibile si adrese de e-mail.

4.1.1 Scrierea mesajelor

Cu acest telefon mobil puteti crea, edita sau receptiona SMS-uri si MMS-uri.

Functia MMS poate fi utilizatd numai dacd serviciul este oferit de operatorul dvs.,
dacd contractul dvs. include optiunea MMS si daca au fost introdusi toti
parametrii pentru MMS.

Din ecranul cu lista mesajelor, atingeti Mesaj nou pentru a scrie mesaje text sau
multimedia.

Mesaje
g King (0/1)

Atingeti pentru a vedea
ntregul sir de mesaje

Atingeti pentru a crea un
mesaj nou

a
m
erge

Mesaj nou stergere

Trimiterea unui mesaj text

Introduceti numarul de telefon mobil al destinatarului in bara Catre sau atingeti ... pentru
a adduga destinatari, atingeti bara Atingeti pentru a compune, si introduceti textul
mesajului. Cand ati terminat, atingeti Trimite pentru a trimite mesajul text.

@ Un SMS mai lung de 160 de caractere va fi facturat ca

mai multe SMS-uri. Literele speciale (cu accente) vor mdri dimensiunea

SMS-ului, iar acest lucru poate face sa fie trimise mai multe SMS-uri catre
destinatar.
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Trimiterea unui mesaj multimedia
MMS vé permite sa trimiteti clipuri video, imagini, fotografii, emoticoane, diapozitive si
sunete catre alte telefoane mobile compatibile.

Un SMS va fi convertit automat intr-un MMS cand i se ataseaza fisiere media (imagini,
videoclipuri, fisiere audio, diapozitive etc.) sau un subiect.

4.1.2  Optiuni disponibile la scrierea mesajelor SMS/MMS noi

Trimitere Trimiterea mesajului redactat

Salvare Salvati mesajul curent ca schitd

Inserare Inserati icoane emotii, sablon, atasament, fisier multimedia, text si
diapozitiv.

Adaugare subiect Atingeti pentru addugarea unui subiect.

Cc/Bce Atingeti pentru addugarea unor contacte in campul Cc sau Bcc.
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4.1.3 Setari mesaje

Sabloane

Selectati sablonul dvs. pentru mesaj text sau mesaj multimedia.

Mesaj SIM

Selectati pentru copiere in telefon/stergere.

Stare memorie

Afisare memorie utilizata pe telefon, carteld SIM si carteld SD.

m

Mesaj text
Mesaj text
Setari profil

Server de mesagerie
vocala

Raport livrare
Cale raspuns®

Gestionare alfabet

Mesaj multimedia
Setari conexiunii

de date
Editare
Trimitere in curs

Regasire

Memorie preferata

Mesaj serviciu

Selectati conexiunea implicita: GPRS sau GSM.

Profilurile pot fi regdsite direct de pe cartela SIM. Ca alternativa,
va puteti crea propriul profil.

Afisati si modificati numarul de mesagerie vocala.

Solicitare de confirmare a raportului de livrare Pornit/Oprit.

Afiseazd calea de rdspuns. Salvati mesajele trimise: salvati
toate mesajele trimise.

Permite definirea codarii datelor din SMS pentru trimiterea
SMS-ului.

Selectati setari conexiunea implicitd.

Setati temporizarea diapozitivului, redimensionarea imaginii
etc.

Setati valorile pentru perioada de valabilitate, raportul de
trimiteri, raportul de citire, prioritate, ora trimiterii etc.

Setati valorile pentru reteaua principala, reteaua de roaming
etc.

Selectati mediul de stocare implicit pentru mesaje, telefon sau
cartela SD.

Setati valorile pentru activare mesaj push, lista albd etc.

in functie de operatorul retelei dvs.
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® SMS difuzat™

Activare Activati pentru a primi SMS difuzat.
Receptionare canale Selectare/Addugare/Editare/Stergere canale.
Limbi Selectarea limbii.

® Mod conversatie

Selectati mod pornit/oprit.

4.2 E-mail

i
i
el

Y

Pe ldnga contul Gmail, puteti configura in telefon si conturi e-mail externe, POP3 sau
IMAP.

Pentru a accesa aceasta functie, atingeti E-mail din ecranul principal.

Un program de asistenta pentru e-mail va va ghida in cursul pasilor de configurare a unui
cont e-mail.

® Introduceti adresa e-mail si parola contului pe care doriti sd-L configurati.

o AtingetiTnainte. In cazulin care contul in care ati intrat nu este oferit de catre furnizorul
serviciului in telefon, vi se va solicita sa accesati setarile contului e-mail pentru a
introduce setarile in mod manual. O alta posibilitate este sd atingeti Configurare
manuald pentru a introduce direct setérile de intrare si iesire pentru contul e-mail pe
care il configurati.

® |ntroduceti numele contului si numele afisat in e-mailurile trimise.

® Atingeti Efectuat.

® Pentru a adduga un alt cont e-mail, puteti selecta ,,Alte conturi e-mail” pentru a
accesa ecranul Cont e-mail.

4.2.1 Scrierea unui e-mail nou

Selectati optiunea ,,Scrieti e-mail nou” din ecranul de e-mail pentru a accesa interfata
de scriere a e-mail-urilor. Puteti adduga un destinatar introducand adresa sa de e-mail in
bara de adrese sau selectdnd un contact din agenda.

422 Optiuni disponibile

E-mail nou Atingeti pentru scrierea mesajului e-mail pe care doriti sa-l
trimiteti.

improspatare Atingeti pentru reimprospatarea e-mail-ului.

Setari Setati valorile pentru contul implicit, stocare, prioritate etc.

@ In functie de operatorul retelei dvs.
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5 Conectarea

Pentru a vé conecta la Internet cu acest telefon, puteti utiliza retele GPRS/EDGE sau Wi-Fi,
alegand optiunea mai convenabila.

5.1 Conectarea la Internet

5.1.1 GPRS/EDGE

Cand veti porni pentru prima oara telefonul cu cartela SIM introdusa, acesta va configura
automat serviciul de retea: GPRS, EDGE.

Pentru a vedea conexiunea de retea pe care o utilizati, apdsati tasta Meniu din ecranul
principal, apoi atingeti Setari\Retea si conectivitate\Setari retea mobila.

512  Wi-Fi =

Utilizdnd functia Wi-Fi, puteti sd va conectati la Internet cand telefonul se afla in raza unei
retele fara fir. Functia Wi-Fi poate fi utilizatd pe telefon si fara sa fie introdusd o cartela
SIM.

Activarea functiei Wi-Fi si conectarea la o retea fara fir

® Apdsati tasta Meniu din ecranul principal.

® Atingeti Wi-Fi.

® Atingeti o retea Wi-Fi ca sd va conectati. Dacd reteaua pe care ati selectat-o este
securizatd, vi se va solicita sa introduceti o parold sau alte date de autentificare (pentru
detalii, contactati operatorul de retea). Cand ati terminat, atingeti Conectare.

Optiuni disponibile:

Adaugare Apasati pentru a adduga retele Wi-Fi noi cand optiunea Wi-Fi este
activatd
Reimprospéatare Apdsati pentru a reimprospata toate retelele Wi-Fi disponibile

Optiuni avansate Atingeti pentru setarea politicii de inactivitate si a conexiunii
automate Wi-Fi.

Administrare Atingeti pentru administrarea retelelor Wi-Fi.
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5.2 WEB

Functia WEB va ofera posibilitatea sd navigati pe Internet oriunde. Aceasta recunoaste si
sugereaza completarea adreselor URL pe baza semnelor de carte si a istoricului navigarii,
va permite sa salvati pagini pentru a le consulta offline si oferd telefonului un mouse
virtual. Puteti utiliza browsere ca Opera, Internet, Cautare etc.

Gasiti lucruri mai repede

Noul Opera Mini vé permite sd cdutati text intr-o pagind web pentru a putea ajunge la
informatiile de care aveti nevoie mai repede decat inainte.

Ajungeti mai rapid la site-urile web

Cand tastati adrese web, Opera Mini le recunoaste si va sugereaza completéri, pe baza
marcajelor si istoricului de navigare, facand introducerea adreselor mai rapida, mai usoara
si mult mai intuitiva.

Pastrati pentru mai tarziu

Opera Mini vd permite sd salvati pagini pentru a le consulta offline. Astfel, puteti gasi si
citi pagini web care vd intereseaza chiar daca sunteti pe avion, in metrou sau in alte locuri
unde nu aveti acoperire. In functie de telefon, ar putea fi necesar si alegeti un dosar
destinatie pentru stocarea paginilor in vederea vizualizdrii offline.

5.3  Conectarea la un computer prin USB

Cu un cablu USB, puteti transfera fisiere media si alte tipuri de fisiere de pe cartela

microSD a telefonului pe computer, si invers.

Pentru a conecta telefonul la computer:

® Utilizati cablul USB care v-a fost furnizat impreund cu telefonul pentru a conecta
telefonul la un port USB al computerului. La conectarea cablului USB, se va deschide
un meniu pop-up.

® Atingeti Stocare in masa in dialogul care se deschide, pentru a confirma cd doriti sa
transferati fisiere.

Pentru deconectare:

® Dezinstalati cartela microSD de pe computer.
® Pictograma dintre pictogramele de stare va disparea cand scoateti cablul USB.
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Gasirea datelor pe care le-ati transferat sau descarcat pe cartela microSD:

® Atingeti fila de aplicatii din ecranul principal pentru a deschide lista aplicatiilor.

® Atingeti Manager fisiere.

Toate datele pe care le-ati descdrcat sunt stocate in Manager fisiere, unde puteti vedea
fisierele media (videoclipuri, fotografii, muzica si altele), puteti redenumi fisiere, puteti
instala aplicatii in telefon etc.

5.4  Partajarea conexiunii de date mobile a telefonului

Puteti partaja conexiunea de date mobile a telefonului cu un singur computer, utilizand
un cablu USB (Tethering USB).

® (Cand conectati receptorul la PC, veti primi notificarea de conectare USB.

® Atingeti, Tethering USB” pentru activarea acestei functii.

@ Functiile pot duce la costuri suplimentare din partea operatorului de retea.
Costuri suplimentare pot fi percepute de asemenea in zonele de roaming.
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6 Aplicatii multimedia

6.1 Facebook n

Facebook este o retea sociald care conecteaza persoanele cu prieteni si cu alte persoane
care lucreaza, studiaza si traiesc in jurul lor. Pentru a lansa aplicatia Facebook, puteti
selecta ,,Facebook” in meniul principal.

6.1.1  Noutati

Pentru a accesa aceastd functie, puteti selecta optiunea ,,Facebook/Noutati” din ecranul
meniului principal.

Acest meniu permite utilizatorilor sa vizualizeze o lista actualizata permanent a activitatii,
modificdrilor la profil, evenimentelor viitoare, zilelor de nastere, conversatiilor care sunt
postate pe peretii prietenilor de pe Facebook etc.

6.1.2 Mesaje
Din acest meniu, puteti schimba mesaje cu prietenii dvs. de pe Facebook.

Selectati ,+Conversatie noua” pentru a accesa ecranul de creare mesaj, introduceti
numele prietenului dvs. sau selectati unul sau mai mulii prieteni din lista de prieteni prin
apdsarea tastei OK, apoi introduceti textul mesajului. Cand terminati, apdsati tasta OK

pentru a trimite mesajul.
6.1.3  Solicitari

Pentru a accesa aceastd functie, selectati ,Facebook/Solicitari” din ecranul meniului
principal. In acest meniu apare o listd cu solicitdri de prietenie Facebook. Puteti accepta
sau respinge aceste solicitari.

6.1.4 Notificari

Pentru a accesa aceasta functie, selectati ,Facebook/Notificari” din ecranul meniului
principal. In acest meniu apar toate notificarile de la prietenii dvs. de pe Facebook.

6.1.5 Evenimente

Pentru a accesa aceasta functie, selectati,,Facebook/Evenimente” din ecranul meniului
principal. In acest meniu apare o lista cu toate evenimentele si lista cu zilele de nastere ale
tuturor prietenilor de pe Facebook.
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6.1.6 Fotografii

inacest meniu apar fotografiile de profil, fotografiile facute de dvs. si pe care le incarcati pe
Facebook.

Puteti realiza o fotografie prin selectarea optiunii ,Realizati fotografie”.

6.1.7 Prieteni

Puteti accesa aceasta functie din ecranul meniului principal, selectand ,,Prieteni”.
Cand accesati acest meniu, veti vedea o lista cu toti prietenii dvs. de pe Facebook. De
asemenea, puteti gasi prieteni selectand optiunea ,Gasiti mai multi prieteni”.

6.1.8  Profil

Pentru a accesa aceasta functie, puteti selecta ,Facebook/Profil” din ecranul meniului
principal.

in acest meniu apar toate mesajele dvs. de stare si postarile prietenilor de pe Facebook,
prietenii, fotografiile, numarul de telefon, adresa e-mail, ziua de nastere etc.

6.1.9 Cautare prieteni

Din acest meniu, puteti adduga prieteni pe Facebook din agenda dvs., invitand un prieten
prin e-mail sau SMS sau rasfoind printre persoane pe care s-ar putea sa le cunoasteti.
6.1.10 Cautare

Pentru a accesa aceastd functie, selectati ,Facebook/Céautare” din ecranul meniului
principal.

Acest meniu permite utilizatorilor sd caute un prieten cu care vor sa intre in legéturd, sau
sa localizeze o pagina pe care doresc sa o vizualizeze etc.

6.1.11 Setéri

Dat fiind ca telefonul dvs. acceptd Facebook, puteti accesa setdrile pentru aceastd functie
selectdnd ,,Facebook/Setari” din ecranul meniului principal.
Din acest meniu, puteti seta dimensiunea fonturilor, limba, puteti afisa ora stirilor si ora

comentariului si va puteti deconecta.
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6.2  Social

Puteti intra in acest meniu selectand ,Social” din meniul principal.

Aceastd aplicatie vd permite sd accesati cu usurintd functii cum ar fi Facebook Chat si
Twitter.

6.2.1 Facebook Chat

Pentru a accesa aceasta functie, puteti selecta optiunea ,Social/Facebook Chat” din
ecranul meniului principal.

Facebook Chat este un serviciu care oferd o noua posibilitate de comunicare cu prietenii
n timp real. Chat-ul permite o conectare instantanee, spre deosebire de Perete sau cdsuta
Primite care sunt modalitati de a pdstra legatura cu prietenii. Nu este necesara nicio
instalare sau asamblare. Mesajele sunt expediate si afisate prietenului dvs. de indatd ce
sunt trimise. Puteti, de asemenea, sa restrangeti conversatiile si sa treceti in modul offline,
dacd nu doriti sa utilizati aceastd optiune.

6.3 Twitter a

Twitter este o retea sociald si un serviciu de microblogging care a castigat notorietate
si popularitate in toatd lumea. Aceastd functie permite utilizatorilor telefonului sa faca
schimb de stiri de ultima ora si idei cu o anumita comunitate, sub forma de mesaje sau
postdri. Postarile sunt afisate pe pagina de profil a autorului, si sunt transmise abonatilor
sau persoanelor care urmaresc activitatea autorului.

Pentru a deschide un cont online, accesati: http://m.twitter.com

64  Muzici o)

Puteti accesa aceasta functie din ecranul cu meniul principal, selectand ,Muzica”.

De aici, puteti accesa Audio Player.
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6.4.1 Audio Player

Va ofera o flexibilitate completa cand gestionati muzica, atat de pe telefonul dvs., cat si
de pe cartela SD.

Puteti accesa fisierele muzicale prin una din urmatoarele optiuni:

Piese Contine toate melodiile, atdt din telefon cét si din cartela SD.

Artisti/Albume/  Fisierele de muzic3 sunt organizate in categorii dupa Artisti, Albume,

Liste de redare Liste de redare bazat pe informatiile stocate in etichete.
n redare Afisati muzica aflata in redare.

Adaugare la Marcati piesele, apoi addugati la Lista de redare noud sau Favorite.
Redare toate Atingeti pentru redarea tuturor pieselor.
Stergere Marcati piesele care trebuie sterse.

Reimprospatare Actualizati informatiile melodiilor salvate in telefon sau cartela SD.

6.42 Modul de redare a muzicii

Redare/pauza

Meniu muzica Lista in redare

Melodia anterioara Melodia urmatoare
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6.43 Setdri muzica

Setari efecte sonore

® Egalizator Selectati diferite stiluri de redare dintre setdrile predefinite n

telefonul dvs.
® 3D surround Permite aplicatiei de redare sa redea piese in moduri diferite.
® Efectreverb Permite aplicatiei de redare sa redea piese cu efecte diferite.

Setdri baza de date muzica

® Resetarebaza Permite resetarea bazei de date cu muzica.
de date

. —a
6.5 RadioFM =8

Telefonul dvs. este echipat cu un radio FM @ cu functie RDS . Puteti folosi aplicatia ca un

radio traditional cu canalele salvate, sau puteti afisa informatii vizuale paralele referitoare

la programul radio, dacd reglati pe statiile care ofera serviciul de Visual Radio. Puteti

asculta in timp ce ruleaza alte aplicatii. Pentru a asculta, trebui sd conectati cdstile.

@ Trebuie sa conectati castile pentru a utiliza radioul, deoarece acestea
functioneaza ca antena cand sunt conectate la telefon.

M (Calitatea radioului depinde de acoperirea statiei radio in acea zond.
@ n functie de operatorul dvs. de retea si de piata.
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6.6 Camera .n

Telefonul dvs. mobil este dotat cu o camera pentru fotografiere si filmari video.

Pentru a accesa aceasta functie, selectati 8 din ecranul principal.

in cazul in care cartela SD este disponibild, trebuie sa o setati manual ca loc
= preferat de stocare pentru fotografiile si videoclipurile pe care le realizati.

6.6.1 Realizare fotografie, salvare sau stergere

Ecranul functioneaza ca vizor. Pozitionati obiectul sau peisajLAJlfn vizor si apasati tasta e
pentru a realiza fotografia, care va fi apoi salvata automat. In cazul in care nu doriti ca
imaginea sa fie pastratd, o puteti sterge selectand ,,Stergere”.

6.6.2 Setari aparat foto

Tnainte de realizarea unei fotografii, puteti ajusta un numar de set3ri selectand e :
Selectati pentru alegerea modului de noapte sau automat.

Selectati pentru alegerea modului aparat foto.

Selectati pentru a activa sau dezactiva modul noapte

Selectati pentru a ajusta valoarea de expunere

Selectati pentru setarea orei.

HCEEBER

Selectati pentru realizarea setarilor.

6.6.3 Operatiuni ulterioare realizarii unei fotografii

Dupd ce ati realizat o fotografie prin apdsarea-o, se vor afisa urmatoarele optiuni:
Redare Redati imaginea curenta.

Rotire Rotiti imaginea curenta.

Stergere  Stergetiimaginea curenta.

Editare Editati imaginea curenta.

Setareca  Setatiimaginea curenta ca imagine de fundal, imagine de contact etc.
Distribuire Distribuiti imaginea curentd prin MMS, e-mail, Bluetooth etc.

Detalii Afisati detaliile imaginii.
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6.7 Video =T

Albumul ,Video” contine toate clipurile video inregistrate de utilizator, incluse initial in
telefon si descarcate in telefon sau cartela de memorie.

Contine toate clipurile video atat din telefon cat si din cartela de memorie si va permite sa
le redati.

6.8 Reportofon

Accesarea functiei ,Reportofon” din meniul principal vé permite sa realizati nregistrari
vocale sau audio.

Optiunea ,inregistr.” v permite sé inregistrati voce/sunet timp de un numar de secunde/
ore.

6.9 Galerie

Cand este accesat, acest meniu afiseaza urmatoarele doud file:

Fotografiile mele Afiseaza fotografiile si videoclipurile pe care le-ati realizat
Imaginile mele Afiseazd imaginile furnizate pe telefon sau pe cartela SD

Fisierele mele
video

6.10 Ceas @

Ora pe glob indica ora si fusul orar locale curente in diverse orase. Puteti vedea pand la
trei orase in acelasi timp.

6.11 Alarma @

Telefonul dvs. mobil are un ceas cu alarma prevazut cu functie de amanare. Puteti seta
pana la zece alarme separate si puteti alege dacd sau nu alarma trebuie sa se repete.

Afiseazd videoclipurile furnizate pe telefon sau pe cartela SD

Repetare Puteti selecta O data (implicit)/Zilnic/Zile sau puteti personaliza
dupd cum doriti.

Ton de apel Puteti selecta un ton de apel sau muzica pentru melodia alarmei.
Vibratii Puteti selecta activarea/dezactivarea modului ,,Vibratii”.
Eticheta Puteti adauga eticheta.
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612 Calendar a

Dupa ce intrati in acest meniu din ecranul meniului principal, veti vedea un calendar cu
afisare pe luni, care va ajutd sa tineti evidenta sedintelor si intalnirilor importante etc.
Zilele pentru care au fost introduse evenimente vor fi evidentiate.
Optiuni disponibile:
Adaugare Addugati eveniment.
Luni/sdptdmana/zi Afisati calendarul pe luni, siptdmani sau zile.

Evenimente Afisati evenimentele viitoare.

Cénd va conectati la Facebook, toate memento-urile privind zilele de nastere ale
= prietenilor de pe Facebook vor fi sincronizate automat cu calendarul local.

6.13 Manager aplicatii !‘.
Din acest meniu puteti accesa aplicati utile.

Printre aplicatii se numara Facebook, Twitter, Yahoo! Yahoo! Finante Yahoo! Messenger
Yahoo! Stiri Meteo etc.
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7 Instrumente

Telefonul dvs. este prevdzut cu cateva instrumente frecvent utilizate. Puteti accesa aceste
instrumente din meniul principal.

7.1 Activititi

Acestea va permit sa gestionati si sa urmariti mai usor progresul unei sarcini prioritare.
Toate sarcinile vor fi sortate dupa data scadenta.

Optiuni disponibile:

Adaugare Atingeti pentru addugarea unei sarcini.
Cautare Cautati sarcina.
Stergere Stergeti intalnirea.

7.2 Note ‘

Puteti crea o notd in format text accesand ,Note” din lista meniului principal.

Optiuni disponibile:

Adaugare Addugati nota text noua.

Categorie Atingeti pentru selectarea imaginii de fundal in diferite culori
pentru categorie.

Stergere Stergeti nota.

Cautare Cautati nota.

7.3  Calculator E

Accesati aceastd functie selectdnd ,Calculator” din lista meniului principal.

Introduceti un numar, selectati tipul de operatiune care trebuie efectuata si introduceti al
doilea numar, dupa care apasati tasta ,,=” pentru a afisa rezultatul.

Odata ce operatia este finalizats, puteti selecta "[E1" pentru a sterge numerele si a
efectua o noua operatie.
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7.4  Convertor LL

Puteti utiliza conversiile pentru greutate, valute sau lungime selectand unitatea pe care
doriti sd o convertiti, si introducand apoi cifrele. La sfarsit, veti primi rdéspunsul in unitatea
aleasa.

-
75 M-PESA
Puteti accesa serviciul M-PESA accesand Servicii din ecranul principal si selectdnd
M-PESA.

M-PESA este un serviciu de bani care va permite sa trimiteti si sa primiti bani de pe
telefon, puteti reincarca creditul cartelei, puteti plati facturi si face cumparaturi. Vizitati
un distribuitor autorizat, avand la dvs. cartea de identitate, pentru a va inregistra pentru
acest serviciu. Dupd ce v-ati inregistrat, veti primi un SMS de activare a contului si va
veti crea propriul numar de identificare personald (PIN). Pastrati codul PIN la dvs. si nu il
comunicati nimanui.

Cand contul dvs. va fi activ, veti avea acces la 0 gama de servicii. Puteti depune bani in
contul dvs., depunand bani lichizi la un distribuitor autorizat, in schimbul unei sume
electronice pe care o puteti trimite familiei sau prietenilor oriunde in tard. De asemenea,
puteti retrage bani din cont in magazine. Fiecare tranzactie este securizata cu codul PIN
si este confirmata prin SMS.

M-PESA este disponibil numai la Vodafone si este posibil sa nu fie disponibil in oricare
tara.

7.6  Manager fisiere .

Veti avea acces la toate fisierele audio, video etc. stocate in telefon sau cardul SD prin
Managerul de fisiere. Cu aceasta optiune, puteti accesa o serie de elemente: Imaginile
mele, Fisierele mele video, Fotografiile mele, Fisierele mele audio, Aplicatiile mele,
Fisierele mele primite, inregistririle mele, Tonurile mele de apel, Documentele
mele etc.
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7.7  Aplicatiile si memoria interna a telefonului

7.71  Aplicatiile

Pe acest telefon sunt integrate o serie de aplicatii ale unor terte parti, care va vor oferi

functii utile.

Cu ajutorul aplicatiilor integrate, puteti sa:

® Comunicati cu prietenii

® Faceti schimb de mesaje sau e-mailuri cu prietenii

® Descoperiti pozitia dvs. geograficd, vedeti situatia traficului, cdutati locuri si obtineti
informatii de deplasare catre destinatia dvs.

Pentru mai multe informatii despre aceste aplicatii, consultati manualul de utilizare
online: wwwyodafone.com/vodafone575.

7.72 Starea memoriei
Spatiul disponibil
Afiseazd cantitatea din memoria internd a telefonului care este utilizatd de sistemul de

operare, componentele acestuia, aplicatiile (inclusiv cele descércate de dvs.) si datele
permanente si temporare ale acestora.

Daca apare un mesaj care semnaleaza faptul cd memoria telefonului este
limitata, vi se va cere sa eliberati spatiu, stergand unele dintre aplicatiile
inutile, fisierele descarcate etc.
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8 Setari , G

Din meniul principal, selectati pictograma de meniu *¥g si selectati functia doritd pentru
a personaliza telefonul: Retea si conectivitate, Gestionare conexiuni, Navigator
implicit, Setari sunet, Setari de securitate, Setari conturi, Setari afisare, Setari data
si ord, Limba si introducere, Setari avansate, Setari apeluri, Setari contacte si Setari
mesagerie.

8.1 Resetare la datele din fabrica
Pentru a activa resetarea la datele din fabrica:

® Apdsati tasta Meniu din ecranul principal
® Atingeti Setari\Setari avansate\Restaurare setari din fabrica

Resetarea telefonului va sterge toate datele dvs. personale din memoria internd a
telefonului, inclusiv informatiile referitoare la contul SNS, la orice alte conturi, setdrile de
sistem si ale aplicatiilor, precum si toate aplicatiile descarcate. Pentru a reporni telefonul,
puteti introduce parola telefonului, ,1234”.

Cand nu puteti porni telefonul, mai existd o modalitate de a efectua o resetare la datele

din fabrica, utilizand taste fizice. Tineti apasate simultan tastele Volum sus si Pornire/
Oprire pana cand se lumineaza ecranul.

8.2  Retea & conectivitate

in modul avion, apelurile vocale, Bluetooth-ul, mesajele si alte
functii legate de retea sunt restrictionate. EL poate fi folosit
pentru a creste durata modului stare de veghe.

Mod avion

Setari conectivitate

® Wi-Fi Puteti activa/dezactiva optiunea Wi-Fi.
® Setdri Wi-Fi Puteti administra punctele de acces wireless dupa activarea
optiunii Wi-Fi.

® Bluetooth
® Setdri Bluetooth

Puteti activa/dezactiva optiunea Bluetooth.

Puteti administra conexiunile Bluetooth dupa activarea optiunii
Bluetooth.
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Setari retea celulara
® Date activate Puteti activa/dezactiva optiunea Date.

® Roaming de date Puteti activa/dezactiva optiunea Roaming de date.
® Setdriretea mobild Puteti seta operatorul si modul de functionare.

® Conturide date Puteti administra conturile de date.

® Tethering pentru Puteti administra optiunea tethering pentru internet.
internet

8.3  Gestionare conexiune

Atingeti pentru gestionarea conexiunilor dumneavoastra.

8.4  Browserimplicit

Atingeti pentru selectarea browser-ului implicit dintre Internet (Opera Mini), Opera Mobile
si intreaba de fiecare data.

8.5  Setarisunet

Silentios Acest profil va dezactiva toate tonurile de apel, chiar si sunetele
de notificare, cu exceptia celor pentru media si alarma.
Vibratii Céand optiunea este activata, telefonul vibreazd daca se

primesc apeluri si notificari.
Ascendent Céand optiunea este activata, sunetul urca.

Volum sonerie Atingeti pentru reglarea volumului pentru apeluri primite si

notificari.
Sunet notificare Pentru notificare de evenimente noi.
Sonerie apeluri primite Atingeti pentru selectarea soneriei.
Ton de apel mesaj nou Atingeti pentru selectarea tonului de apel.

Ton de apel e-mail nou Atingeti pentru selectarea tonului de apel.

Sunet dispozitiv
® Vibratie la atingere Selectati optiunea pentru feedback prin vibratie la atingere.
® Sunet la atingere Selectati optiunea pentru feedback prin sunet la atingere.

Selectati optiunea pentru a activa sunetul la formarea
numarului.

® Sunet tastatura

® Alerta sistem Selectati optiunea pentru alerta de eroare, alerta de avertizare etc.

® Sunet pornire/oprire Selectati optiunea pentru sunet de pornire/oprire.
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8.6  Setaride securitate

Puteti gestiona telefonul si cartela SIM, Manager de certificate si Manager drepturi.
Telefon blocat Activati optiunea cu noul cod al telefonului.
Schimbare cod telefon Schimbati codul telefonului.

Blocare PIN
Modificare PIN

Modificare PIN2

Activati optiunea cu codul PIN.

Modificati codul PIN.

Un cod de protectie pentru anumite functii ale cartele SIM
(Facturare/Cost/FDN etc.) va fi solicitat daca incercati sd o
accesati, cand codul este activat. Selectati pentru a-l actualiza
cu unul nou (intre 4 si 8 cifre).

8.7  Setaricont
Puteti gestiona conturile Twitter si Facebook. vedeti pagina 48.

8.8  Setari afisare

Luminozitate Atingeti pentru reglarea luminozitatii ecranului.

Blocare automata Atingeti pentru reglarea timpului de blocare automatad a

ecran ecranului.

Imagine de fundal Imaginea de fundal este afisatd cand porniti telefonul. Puteti

personaliza imaginea de fundal, selectdnd ,lmagine de

fundal” si Tnlocuind imaginea sau animatia implicitd afisata

pe telefonul dvs.

Efect comutare Atingeti pentru reglarea efectului de comutare.

8.9  Setari data siora

Setare ord automatd  Atingeti pentru setarea automata a orei conform optiunilor
LActivare”/,Dezactivare”/, Intreabd mereu”.

Oras principal Atingeti pentru setarea orasului principal.

Setari ora Va permite sa setati data si ora in format 12h sau 24h. De
asemenea, puteti seta reglarea pentru ora de vara.

Setari data Atingeti pentru setarea datei si formatului.
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8.10  Limb3 siintroducere 9 Folositi la maximum telefonul
Limba sistemului Atingeti pentru selectarea limbii sistemului. dumneavoastré

Tastaturi internationale Atingeti pentru selectarea limbii tastaturii.

9.1 Suita PC Vodafone 575

Suita PC Vodafone 575 poate fi descarcatd de pe site-ul
www.vodafone.com/vodafone575

8.11 Setari avansate
Programare pornire/  Realizati programarea pentru pornire sau oprire.

oprire
ita PC Vodaf 7 ine:
Utilizare SIM Gestionati utilizarea cartelei SIM. Suita PC Vodafone 575 contine
Restabilire setdridin  Vedeti pagina 52. ¢ Modem GPRS A A
fabrica Folositi telefonul dvs. pentru conectarea unui computer la internet.
® Personalizare multimedia
8.12 Setdriapeluri Personalizati telefonul dvs. cu imagini, animatii si melodii.
Vedeti pagina 30. ® Gestionare audio

Creati si transferati liste de redare cu fisiere audio si editati textele melodiilor.

8.13 Setari contacte ® Mesagerie

Vedeti pagina 33. Puteti compune SMS/MMS cu usurint3 pe PC dupé care le puteti transfera pe telefon.

8.14 Setari mesagerie Sisteme de operare suportate

Vedeti pagina 36. ® Windows XP/Vista/Windows 7/Windows 8.

9.2 Vodafone 575 Software Upgrade

Utilizadnd instrumentul de actualizare software ,Vodafone 575 Software Upgrade”, puteti
actualiza programele software ale telefonului de la computer.

Descdrcati instrumentul ,Vodafone 575 Software Upgrade” de pe site
(www.yodafone.com/vodafone575) si instalati-L pe computer. Lansati instrumentul si
actualizati telefonul urmand instructiunile pas cu pas (consultati ghidul de utilizare
furnizat impreuna cu instrumentul)

Telefonul dvs. va avea acum cea mai recentd versiune de software.

Toate informatiile personale vor fi pierdute definitiv in urma procesului
de actualizare. Va recomandam sa faceti copii de siguranta ale datelor dvs.
personale, utilizdnd suita PC Vodafone 575 fnainte de actualizare.
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10 Garantia telefonului

TERMENI $1 CONDITII DE GARANTIE

1.

2.

Vodafone fsi asuma garantia pentru acest telefon mobil pentru o perioadd de doi (2) ani
de la data achizitiondrii de catre proprietarul initial (garantie netransferabild) in conditii
normale de utilizare.

Pentru baterie se oferd o garantie limitata de doudsprezece (12) luni, iar pentru
ncdrcdtor de doudzeci si patru (24) de luni impotriva defectelor de fabricatie. Pentru
celelalte accesorii se oferd o garantie limitata de doudzeci si patru (24) de luniimpotriva
defectelor de fabricatie.

. Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate din:

a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriorari cauzate de utilizarea echipamentului in alt mod decat cel
normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificarile neautorizate;

d) utilizarea necorespunzatoare, abuz, neglijentd sau accident provocat intr-un mod
oarecare;

e) defecte sau deteriordri cauzate de testarea, utilizarea, intretinerea si instalarea in
mod necorespunzator sau transformarea si modificarea de orice fel;

f) defecte sau deteriorari cauzate de scurgeri de alimente sau lichide, de coroziune,
rugina sau utilizarea unei tensiuni necorespunzatoare;

g) zgarieturi sau deteriorari ale suprafetelor din plastic si ale oricaror alte suprafete
expuse factorilor externi, care sunt rezultatul utilizarii normale de catre client;

. Livrarea telefonului care necesita operatiuni de service/reparatie trebuie efectuata pe

cheltuiala utilizatorului.

. Aceasta garantie va deveni nuld de drept in cazul oricdruia dintre evenimentele

urmatoare:
a) daca numdrul de serie sau stampila de garantie au fost sterse sau indepartate.

b) dacd unul din termenii din aceastd garantie a fost transformat sau modificat intr-un
anumit fel, fard un acord scris prealabil din partea Vodafone.
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6. Garantia limitatd este oferita doar clientilor care cumpara produsul intr-una din tarile

(sau regiunile) indicate la sfarsitul acestui document. Garantia limitatd este valabila
numai in tara (sau regiunea) in care Vodafone intentioneazd s comercializeze
produsul.

. Daca produsul este returnat companiei Vodafone dupd expirarea perioadei de garantie,

se vor aplica politicile normale de service ale Vodafone, iar clientul va fi taxat in

consecinta.

a) Vodafone nufsi asuma pentru produs nicio alta obligatie sau responsabilitate in afara
celor precizate in mod expres in aceasta garantie limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului si toate specificatiile
referitoare la acesta pot fi modificate fara o notificare prealabila.

8. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII EXPRESE SAU IMPLICITE,

INCLUZAND IN MOD CONCRET ORICE GARANTIE PRIVIND VANDABILITATEA SAU
IDONEITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. VODAFONE NU S| ASUMA RASPUNDEREA
PENTRU INCALCAREA GARANTIEI DINCOLO DE CORECTAREA INCALCARII IN MANIERA
DESCRISA MAI SUS. COMPANIA VODAFONE NU VA FI RESPONSABILA N NICIUN CAZ
PENTRU CONSECINTELE REZULTATE.
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11 Accesorii

Cea mai recentd generatie de telefoane mobile GSM de la Vodafone oferd o functie
integratd de tip maini-libere care vd permite sa utilizati telefonul de la distantd, de
exemplu, asezat pe o masa. Pentru persoanele care prefera sa pastreze confidentialitatea
propriilor conversatii, este disponibild o casca.

1. Tncércator
2. Baterie

3. Cablu USB
4. Casti stereo

Utilizati telefonul numai Tmpreuna cu bateriile, incarcdtoarele si accesoriile din
cutie.
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12 Depanare

ntrebarea 1. De ce nu functioneaza alarma?

in primul rand, va rugam sa retineti ca alarma nu functioneaza
in modul oprit.

in al doilea rand, nu uitati sa verificati dacd bara pictogramei
este albastra @ dupa ce terminati de modificat alarma. Dacd
bara pictogramei nu este albastra, alarma nu este activata.
Dacéd bara pictogramei este albastra, alarma este activata cu
succes.

ntrebarea 2. De ce nu vid cartela SD pe PC?

1. Va rugam sa va asigurati ca aceastd carteld SD este
nedeteriorata si poate fi recunoscuta de receptorul
dumneavoastra.

2. Varugam sd va asigurati ca utilizati cablul USB corect pentru Vodafone 575.

3. Cand conectati receptorul la PC, veti primi notificarea de conectare USB. Va rugam sa

apasati optiunea ,,Stocare in masa” si apoi puteti accesa cartela SD pe PC.

ntrebarea 3. Cum pot dezinstala aplicatiile?

Nu este permisé dezinstalarea aplicatiilor integrate in receptor. Puteti dezinstala numai
aplicatiile instalate de dumneavoastra.

Apdsati tasta ,Meniu” din ecranul principal ->Manager aplicatii, apoi veti vedea aplicatiile
instalate de dumneavoastra. Faceti clic pe aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati si urmati
etapele procesului de dezinstalare.

intrebarea 4. Cum mi pot conecta la Wi-Fi?

Apdsati tasta ,Meniu principal” din ecranul principal -> Setdri -> Retea si conectivitate
-> Setari WI-FI ->Retelele Wi-Fi disponibile vor fi afisate sub forma unei liste.

Apasati pe numele retelei la care doriti sa vd conectati. Daca se realizeaza conexiunea,
pictograma Wi-Fi va fi afisatd in partea de sus a barei de stare, langd pictograma de semnal
in formd de antena.
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ntrebarea 5. Receptorul nu poate fi pornit sau pornirea se face cu probleme,
precum: receptorul nu se incarc3, se incarcd anormal, ecranul se deblocheaza chiar
daca s-a uitat modelul de deblocare a ecranului etc.

Puteti initia o repornire generald a receptorului, urmand etapele de mai jos:

Opriti receptorul; apasati lung tasta ,Volum sus” + ,,Pornire” in modul oprire in acelasi
timp pentru cateva secunde pand cand apare interfata de resetare. Dupa resetare, puteti
utiliza telefonul mobil ca de obicei.

Va rugdm sa retineti ca formatarea datelor utilizatorului va sterge toate datele din
telefonul dumneavoastrd (cu exceptia fisierelor de pe cartela SD).

Metoda alternativa: utilizati instrumentul Vodafone Software Upgrade pentru trecerea
la o versiune superioara de software. Puteti descarca acest instrument de pe site-ul web
VodaFone.

Dupd instalarea pe PC, cea mai recentd varianta de software va fi descarcata in telefonul
dumneavoastra, conform sugestiei.

intrebarea 6. De ce apare o notificare de eroare de conexiune sau eroare de
certificate cand utilizez aplicatii de e-mail sau retele de socializare?

Dacéd ora sau fusul orar nu este setat corect, telefonul ar putea avea erori de conexiune sau
erori de certificate cand utilizati aplicatiile de mai sus. Va rugam sa setati ora receptorului
dumneavoastra conform orei locale corecte, inclusiv fusul orar, data si ora.
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